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Hirdetéseket a legjutányosabb árban k ó t l ln k

pyrrhus i  győzelem
v o lt a M eczn erék  te g n a p e lő tt i  
győ ze lm e. A  k o rru p c ió  m in d en  
p iszk o s  eszk ö zév e l, v e s z te g e té s s e l, 
íg é re te k k e l,  fe n y e g e té s se l, m e g 
fé lem líté sse l s ik e rü lt nekik v a la 
h o g y  ö sszeh o zn i azt a  3 2  szó 
tö b b s é g e t ,  am e lly e l az A n d rá ssy  
b iz a lm a tlan sá g i in d ítv á n y á t m e g 
b u k ta ttá k . Az e llen zék n ek  n in c se 
nek  ily en  eszközei. N ekünk  m ég  
a  k o rte sk ed é s iin k  is c sak  a b b ó l 
áll, h o g y  a  b e c s ü le t le  h iva tkozunk . 
N ekünk  n em  áll m ó d u n k b a n  pres- 
s ió t g y ak o ro ln i, m in t a fő isp án n ak  
é s  k o r te sk ü ze g e in e k , D e  n in csen  
is szü k ség ü n k  te rro r iz á lt,  m e g 
g y ő z ő d ésn é lk ü li p á r i liiv e k re . Aki 
m ellénk  á ll, az tesz i a z t tisz ta, 
b aza lia s  m e g g y ő z ő d é s b ő l, ö n ze tlen  
b e c s ü le té rz é s b ő l. D e  a  m ásik  o l
d a lo n  ja v a ré sz b e n  c su p a  te rro r iz á lt,  
v ag y  m e g v e s z te g e te t t  e m b e r állo tt. 
Hz vo lna a  v á rm e g y e  igaz i köz
v é lem én y e  i

A ki v ég ig n é z  a te g n a p e lő tt i  
szavazók  lis tá ján  —  a m e ly e t la 
pun k  m ás  h e ly é n  közlünk  —  az I 
r ö g tö n  lá th a tja , h o g y  m ilyen  ele-1 
m ek  szav az tak  az A n d rá ssy  in-1 
d itv á n y a  m e lle tt é s  m ilyenek  e l
le n e . A zok az e m b e re k , ak ik  a d - j  
n ak  v a lam it a  m e g g y ő z ő d é s ü k re , ' 
m in d  A n d rá ssy  m e lle it  á l lo t t a k .1 
M eczn er m e lle tt  p e d ig  a  sú ly ta 
la n a b b , az é r té k te le n e b b  e lem  á l 
lo tt ,  akik v agy  g y á v a s á g b ó l,  vagy  
h aszo n le ső  sp ek u lá c ió b ó l szavaz
ta k  az in d ítv án y  e llen , d e  sem m i- 
e s e tr e  sem  m e g g y ő z ő d ésb ő l. H i
szen  az A n d rá ss y  m eg g y ő ző , vas 
lo g ik á jú  é rv e iv e l sze m b e n  nem  
le h e t, e g y sze rű en  n em  l e h e t !  
e l le n é rv e k e t fe lhozn i, N em  is p ró 
b á lta  m eg  sen k i, c sa k  e g y -k é t 
ü re s  fráz is t h a llo ttu n k  M olnár 
V ik to rtó l. D e  a z é r t  m ég is  lesza  
vaz tak  az in d ítv á n y  e llen . H ű sé 
g e s e n  le sz a v a zo tt a M eczn er fe l
h a j to t t  vá sá ri n é p e , d e  h o g y  
m ily en  é r té k e s e k  ezek  a szav a 
z a to k , m u ta tja  az is, h o g y  m in d en  
m ásod ik  szavazó  az t se  tu d ta ,  
ig e n t k e ll-e  m o n d a n i, v ag y  n e m e t. 
E l té v e s z te tté k , m eg  k ija v itg a ltá k  
a szav aza ta ik a t, m in t a  g y e re k , 
ak i ro sszu l é r ti  a  s ú g ás t. E z e k e t 
b izo n y  n em  a  közügy  h o z ta  ide, 
h a n em  a te r r o r  m e g  a  h a s z o n 
le sé s .

E s  m é g  a  re t te n e te s  p ressz ió , 
a m e g fe sz íte tt  k o r te sm u n k a  d a c á ra  
is c sa k  3 2  s z ó tö b b s é g e t tu d ta k  
k is ró fo ln i , ö ssze sen  41 ti szavazat 
kö zü l. M ég  a k k o r  se  v o ln a  valam i 
lé n y e s  g y ő z e lem , h a  a m u n g ó - 
tá b o rb a n  is c su p a  ö n z e tlen , tisz ta  
m e g g y ő z ő d é s ű  e m b e r  ü lt vo lna. 
H á t m ég  így , ily en  h a tá r ta la n  
p re ssz ió  m e l le t t !  B izony, n a g y o n

is p y rrh u si g y ő ze lem  v o lt ez, és 
ú g y  h isszük , h o g y  M eczn er m a g a  
se  kíván m a g á n ak  m é g  egy  ilyen 
• g y ő z e lm e t . .

U k  m o s t p e rsze  n a g y  g a u d i-  
um m ul h ird e tik , h o g y  ilyen  m e g  
o ly an  „ fé n y es"  g y ő z e lm e t a ra tta k  
az e lle n zé k e n . M ec z n e r  le g y ő z te  
A n d r á s s j t !  Ez m ég is  csak  n a g y  
szó  !

H á t lássuk  csak  e g y  k icsit 
k ö z e leb b rő l azt a fényes győzel
Illet.

A n d rá ssy  G y u la  g ró f  o tt  ny il
v á n o sa n , e g y  fé lezer e m b e r  lüle 
h a l la tá r a ,  a  sze m é b e  v ag tn  M ecz- 
n e rn e k  ö ssze s  b ű n e it,  p e lle n g é rre  
á ll íto tta , m e g sz é g y e n iie l te ,le a lá z ta  
a s á r g a  ló id ig , e lb e sz é lte  Íz léste
len , cstiazó-m ászó  h íze lg ése it, k é 
re tle n  Íg é re te it  és m e g sz e g e tt fo
g a d k o zá s a it.

H a  e g y  jó ra v a ló  k o c s is t a g a z 
d á ja  n y ilv án o san  Így lealáz, igy 
m e g sz é g y e n ít,  az  rö g tö n  e ld o b ja  
a  g y e p lő t  é s  ú g y  e lm egy  v ilággá , 
h o g y  a h iré t  s e  h a llják  tö b b é . 
D e  M ec z n e rb e n  n in cs  s z é g y e n é r
zet.

A n d rá ss y  n y u g o d t, úri h a n g o n  
o lv a sta  rá  a z t a  v é rig  m egalázó  
b iin la js tro m o t. E s  e r re  M eczner 
ú g y  te t t ,  m in t eg y  k e v é s b b é  j ó 
rav a ló  kocsis , aki a  d o rg á lá s ra  
o s to r t  ló g  a g a z d á já ra .  Id e g e se n  
k ia b á lt holm i é r te lm e tle n  zagyva- 
S ágoka t, hog y  ő igy m e g  úgy  —- 
é s  h o g y  a d o lo g  n em  ú g y  áll, 
a m in t A n d rá ssy  m o n d ja . M ég t a 
g a d n i m e r te  az A n d rá ss y  á llítá 
sa it. (T a lá n  az t h itte , h o g y  az ő 
s z a v a h ih e tő sé g e  n a g y o b b  m in t az 
A n d rá ssy é .)

A n d rá ssy  e r re  is n y u g o d ta n  
fe le lt. u s s z e tü r te .  e rk ö lc s ileg  p o z - 
d o r já v á  zúzta, ro n c c sá  te t te ,  m e g 
sem m is íte tte  M ecn e r G y u lá t, k ic sé 
p e lte  b e lő le  m in d  azt a sok  szal
m át, tis z tá ta la n  k óco t, tü sk és  k ó 
ró t, r o th a d t  ku k u ricá t, m ie g y e b e t, 
am i b e n n e  vag y o n . E s  m indez t 
ö tszáz  e m b e r fü le h a lla tá ra , ak ik  
az e g é sz  közg y ű lés  a la t t  e lé g  
lá rm á t c sa p ta k , d e  e r re  m eg  se  
m e rte k  m ukkann i, m in tha  te m e té 
sen  v o lnának .

A z is volt ez. T e m e té s .  N em  
g y ő zelem .

H á t igy  g y ő z te  le M eczner 
G y u la  A n d rá ss y t.  Így fe s t eg y  
„ g y ő ző ié in " .

N em  az a  3 2  sza v a za ttö b b ség  
a d ta  m e g  a k ö z g y ű lé s  e re d m é 
n y é t. b á r  m in d e n e se tre  ö rö k  szé 
g y e n e  Z em p lé n v á rm e g y é n ck , hog y  
igy tö r té n t .  H an em  a közgyűlés 
e re d m é n y e  az, hogy  a  p a n a m a 
ko rm án y  itten i e x p o n e n s é t,  M ecz
n e r  G y u lá t e rk ö lc s ileg  ö s sz e tö rte , 
le h e te tle n n é  le tte  g ró f  A n d rá ssy  
G yu la . T a lá n  in k áb b  ez t le h e tn e  
g y ő ze lem n ek  nevezni.

Eupunk nini

M ondjuk , h o g y  M eczner g y ő 
zö tt. D e  m it é r az o ly an  g y ő z e 
lem , am ely b ő l a • győztes*  h a 
lá lra  seb ezv e , p o rig  a lázva k e 
rül ki.

A  m ú ltko r, p á r  h ó n a p p a l ez
e lő tt,  am ik o r Z em p lé n v á rm e g y e  
b iz a lm a tla n s á g o t szav azo tt a k o r
m á n y n ak , M ecznerék  az t h ird e t
te k , hogy  ez c su p án  az A n d rá ssy  
sze m é ly e s  g y ő ze lm e  volt.

H á t m o s t e lm o n d h a tjá k , h o g y  
ez m e g  a  M eczn er „ szem é ly es"  
g y ő z e lm e  vo lt. Ez a p á ra tla n  
m egaláztatás

D e  ne  b á n tsu k  to v áb b . „R e- 
q u ie sc a t  in p a c e " .

A közgyűlés.
Z napién vármegye közgyűlése 

tegnapelőtt az Andrássy hiúimat-  
lansági indítványával szembú.i 224 
szóval 1112 ellen bizalmat szavazott 
a panamakormánynak. Hogy mit 
jelent a Meczner szomorú „gyüaelme* 
és mennyit ér ez a rettentő nagy 
bizalom, arra nézve vezércikkünkben 
behatóan kifejtettük véleményünket. 
Az alábbiakból C'Upán ludóritáat 
közlünk a szotnoiu emlékű megye- 
g y ü lé t iő .

Ar előzmények
Andrássy (áj n a gróf vasárnap 

délután érkezett Ujhetybe és Mecz- 
uer Béla főrendiházi lagnál szál oil 
meg. Az ellenzéki polgárság este 
fáklyásmenettel ünnepelte Audrássyt, 
A lelkes tüntetésben ezrekre menő 
embertöraeg vett r, szt A fáklya
vivők közt ott voltak : Búza Barna, 
Ambrózy Ágoston, Kioosessy l ’eter, 
Fúzesséry Zoltán, Bajmz Ernő, Usizy 
Bíla, Dómján E ek, H ricz Sándor 
es még vagy háromszázán.

Andrássy Ujula gr. a Wekerle- 
téri Schon-féle ház erkélyén fogadta 
a zempléniek hódolatát.

Z raplénvárruegye hazafias kő 
z ö n s ó g e  nevében M omer Béla me
leg hangú beszédbeu üdvözölte And 
rássyt, aki az üdvözlésre hosszabb 
beszédbeu válaszolt. Apellált a zem
pléni magyarság hazafias érzelmeire, 
a vármegye rau'tjára, tradícióira és 
a tömeg sokáig tarló, lelkes éljen
zése közben köszönte meg az ünue- 
peltetést. A több ezer főnyi közön
ség a Szózat éneklése közben oszlott 
szét.

Mialatt z Wekerie-térun ez az 
impozáos üuneplés folyt, azalatt a 
Mecznerék emberei a színházban és 
a szinházkertben gyülekeztek. A 
munkapárt részéről az e'őkészületek 
már hetek óta óriási arányokban 
folytak. Vasárnap egész nap, sőt 
még éjjel is tartottak a tanácskozá 
sok és folyt a lázas kortesmunka. 
Automobilok száj.u'doztak keresztüb 
■ z ó u i u  - J ó i d u l

kasul a vármegyén, automobilon,
kocsin, vasúton hajtották be Uj- 
helyho a „hi veket."

Vérlázitó, hajmeresztő liirek ke
ringenek s íré1, hogy milyen eszkö
zükkel fogdosták az embereket Mécs- 
ner és kortesei. Most nem áll kellő 
hely rendelkezésünkre, hogy ezekre 
kilerjesskedjünk, de gyűjtjük az 
adatokai, fogy legalább a leghátrá
nyosabb eseteket legközelebb uyil- 
vái)o,.ságra hozhassuk. Elrettentő 
dolgok fognak kiderülni.

A meyyegyülss.

ll tfőn reggd fél kilenckor a  
közgyűlési terem már zsúfolásig telve 
vau. A később érkezők mar a szóin- 
szédoB kisebb termekbe azoiu’nak. 
A karzaton díszes hölgy közönség 
foglal helyet.

A zempléni ellenzék vezérférfiai 
közül jelen vannak : ü r .  Andrássy 
Géza, Gr. Andrássy Sándor, Gróf 
Hadik Barkóezy Endre, lig. Windiaoh- 
giatz Lajos, Beruáth Béla, Matolay 
Etele, Busa Bsrua, Meczner Béla 
stb., akiket belépésükkor az ellenzék 
zajosan megéljenez.

Öt perccel 9 óra előtt a terembe 
lép Andrássy Gyula. Óriási éljeu- 
riadalommal fogadják, inig a rauuka- 
párt tele torokkal élteti Tiszít.

Most még hozzávetőlegesen sem 
leint megállapítani, hogy melyik 
párt lesz többségbeu. Mindkét rész
ről igeit sokan vaunak, jelen

Negyed tízkor nyitja m.g a 
gyü'ést Meczner Gyula főiapáu, az 
ellenzék zajos abcugolásának köze
pette. Elsőnek tűzi ki a napirendre 
az Andrássy bizalmatlansági indít
ványát, amely a következőképen 
szól;

Minthogy a jelenlegi több
ség megszerzésénél — amint 
azt a bróeág végérvényesen 
megállapította — illetéktelen va
gyoni eszközök használtattak, 
minthogy az igy szerzett több
ség az ö hatalmával a jogrend 
sérelmére visszaélt és minthogy 
a jelenlegi kormány a legkisebb 
lépést sem telte a normális hely
zet visszaállítására és a jogsé
relmek reparálására, hanem tel
jes szolidaritást vállalt azzal a 
kormánnyal, amelynek a vár
megye bizalmatlanságot szava
zott, Zemplénvsr,negye magához 
következetesen kimondja, hogy 
a jelenlegi kormány iránt is bi- 
zalmallsosággal van és sz alkot
mány zavartalan működésének 
helyreállítását és intézmények
kel való megerősítését követeli,

Az indítvány felolvastatása után, 
általános figyelem közepette, And 
rássy Gyula gróf emelkedik szó- 
_ásr». _________
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Andrássy beszede.
A bíkót kerestem, mert tudom 

mit jelent a politikai harc ebben az 
országban, különösen Zemplénben, 
amely u tekintetben igazán Ázsia, 
de a körülmények rákényszeritettek, 
hogy fölvegyem a harcot. A rau't- 
kori közgyűlés előtt a béke érdeké
ben a főispánnál közbenjártam, hogy 
a vármegye minden megjegyzés nél
kül vegye tudomásul a kormány ki
nevezését, A főispán Ígéretet tett 
a kompromisszumra, de a közgyűlé
sen felhasználta az ellenzők távolié 
tét s bizalmi nyilatkozatot szavazta
tott meg. Eat az álláspontját a ra 
gye közvéleménye nem osztja, ez 
nem lehet végleges, mert ha vég
leges volna, a legsúlyosabb követ
kezetlenségbe esnék a vármegye. 
Amikor Lukács Lászlónak bizalmat
lanságot szavaztunk, nem egy szó. 
métyiséget Ítéltünk el, hanem egy 
rendszert, amely változatlanul fenu 
áll most is.

Mai érveléseimet az akkori ha
tározathoz kapcso’orn, mindazok az 
érvek, amelyek akkor Zeraplénvár- 
megyét vezették, ma is fenuál anak. 
nagyrészt még talán erősebb in ’r 
tétben, mint akkor. Az egyik indok 
az volt, hogy az állampénztárból 
elvont jövedelmekből szerezték a 
hatalmat.

Ezt az eljárást a bíróság Ítélete 
a király nevében megbélyegezte. 
Amikor Zemplén bizalmatlansági sza
vazatát meghozta, ezek a súlyos vá
dak még be se.u voltak bizonyítva. 
En azonban már akkor is hangoz 
tattaru a vádat, jótáiiottam annak 
igazságáért s az események nekem 
ahtak igazat. Lukács László véde
kezett, de védekezésének valótlan
sága a bíróság előtt pontról-pontra 
kiderült. Tisza István volt az, aki 
ezen egész küzdelem alatt miudezen 
tévedések és hibák ellenére mindig 
kijelentette, hogy ő bízik Lukácsban. 
Miután Lukács lemondott, azt mond
ta, hogy vele teljesen szolidáris, ő 
magáé.’á teszi mindazt, amit Lukács 
elkövetett és érte vállalja a felelős
séget. Ha Tisza magát odaköti Lu
kácshoz, honnan van Önöknek joguk 
feloldani őt ebből az obligóból, ab
ból a szolidaritásból ? Cattor és Po- 
lux, ez a két állaraférfiu. Egy és 
ugyanegy politikai vállalkozásnak 
voltak különböző időkben vezérei, 
de tutajdonképeu igaz irány itója min
dig Tisza István volt.

Tisza volt az, aki ezt az erősza
kot elgondolta, kívánta, akarta, vég
rehajtotta. Mikor nekem alkalmam 
volt itt utoljára beszélni, hallottam 
azt, hogy egy őrséget szerveznek, 
amelynek joga van a képviselőket 
összekaszabolni. Azóta tényuyó váll 
ez. Most, amikor támadom erősen az 
őrséget, mi sem természetesebb, mint 
hogy Tisza az atyaságot rám tolja.

De én ismerem azt a fiút, nem 
az enyém. Az a gyerek nem Z*rn 
plénből származik, hanem Biharból, 
semmi közöm hozzá, ép az ellenke
zője annak, amit én akartam.

Tisza megszervezte a katonai 
őrséget, azt a hihetetlen goudolatot 
valósította meg, hogy aktív katona
tisztek arra vállalkoznak, hogy kihur
coljanak, kidobaljanak képviselőket. 
Így akarják megóvni a magyar par
lament méltóságát, igy akarják meg
védeni a rendet, a parlament tekin 
télyét ? Kivánják-e önök ezt?  He
lyesnek tartják ? Van egy ember itt 
a közgyűlésen, aki azt mondja, hogy 
igy kell a magvar parlament tekin-1 
télyét megóvni ?

Tisza teljesen meg van győződve, 
ho»y amit ő akar, az az országra 1 
nézve a legnagyobb parancs és azt 
akármilyen eszközökké 1 keresztül keli 
vinni. Ooudolják meg jói, mit cse
lekszenek, hogy ha fokozzák azt a 
tu’nagy hatalmat. En napról-napra 
tovább állok Tisza Istvántól, mindin
kább megdöbbentő és szomoru szív
vel látom ait, hogy immár meg sem 
tudora érteni őt és cselekedeteit, 
hogy egy óriási ür választ el tőle, 
de ha én Tisza Istvánnak rajongó 
bámulója volnék, ha én követném 
Őt, akkor se adnék további hatalmat

ennek a rendszernek. Ne raőltóztas- 
sók elfelejteni a magyar történelem 
nők azt a tanulságát, hogy valahány 
szór nem álltak erősen az alkotmány 
sáncai, valahányszor rést ii.ött azon 
az Önkény, az az önkény sokkal gy ak- 
rabbin szolgált magyarellenes, ma 
gyár államéi lenes, magyar nemzet
ellenes, mint magyar nemzeti célokat.

Mindenkinek, akit nem vezet 
gyűlölet, nem vezet hatalmi érdek, 
azon kellene lennie, hogy az ilyen 
rendszer meg ne erősödhessék. rl ad
juk, hogy mostan a legújabb terve 
a kormánynak a közigazgatás álla
mosítása. Attól félek, hogy a köz- 
igazgatás államosítása esetén az ősz- 
szes tisztviselők c-upa pártágens lesz.

Ne erősítsék meg azt a rendszert, 
amely ma már önvédelemből, hanem 
is akarva, kénytelen mind újabb és 
újabb értékeket összetörni és össze
zúzni, hanem igenis azzal, hogy ra
gaszkodnak múltkori határozatukhoz 
kényszerítsék a többséget arra, hogy 
keresse a békés kibontakozás uij.it.

Meczner mosakodik.
Andrá-^y Gyu’a gróf óriási ha

tást keltett beszéde után Meczner 
Gyula tagadja, hogy a múltkori 
komprotnissi u ura vonatkozó Ígére
tét nem váltotta volna be és kije
lenti, hogy ő senkit sem terrorizált.

— Hazugság ! Nem igaz ! — zú
dult feléje az ellenzék részéről.

A zaj c.'illapu tával a munka 
párt nevében

id. Molnár Viktor
szólalt fel. Nem tud, — úgymond — 
uj argumentumokat találni az And- 
rássy beszédében. Szerinte Andrássy 
a gravamináÜs politika útvesztőjében 
tévelyeg. Csupán kritikából megélni 
nem lehet. Az ellenzéket személyi 
motívumok vezetik. Kéri az indít 
vány elutasítását,

Andrássy Gyula gróf általános 
derültség közepette igen szellemesen 
válaszol Molnárnak.

— A meddő kritika helyett, -— 
úgymond — szívesen lennék a ha
talmon. Én igenis török a hatalomra 
és csak arra kérem őnagy méltóságát, 
hogy ha oda kerülök, támogasson 
engtiu. Hogy p- dig engem „személyi 
motívumok" vezetnének, az dajsa- 
mese. Engem nem a Tisza iránt való 
ellenszenv, hanem egy edüt a hazafias 
kütelességtudás vezet,

Meczner a szegyenpadon.
Euitáu a föispáuhoz fordul And- 

rássy Gy ura g ró f :
— Sajnálom, hogy szembe ke

rültünk és^ csodálkozom, hogy itt 
szemben találjuk egymást.

Csodálkozom azoknál a nyilatko
zatoknál fogva, amelyeket felőlem 
tett, hogy t. i. soha ellenem tenni 
nem fog, hogy a főispánt allasban 
íz csak azért maradt, hogy engem 
megóvjon. En ilyen nyilatkozato
kat nem keltem toie, csak csodál
koztam ezeken a nyilatkozatokon, 
sót nem tartottam azokat a híva 
tali állásból megengedhetőnek. Cső 
dalkozom. hogy azok után, amiket 
tőle közvetve es közvetlenül hal
lottam, ilyen Hadjáratot vezet el
lenem. 0 az oka, hogy azt az ügyet 
most ide kellett hoznunk.es való
ban nem vártám, hogy ezt eppen 
o tegye.

Micsncr Gyű a főispán kijelenti, 
hogy a koalíció alatt mint főispán 
támogatta Andrássy t szívvel lélekkel 
Andru.-sy őt azonban egyenesen a 
munkapártba küldötte. Azóta elvál
tak útjaik.

Andrássy Gyula:  A főispán té- 
v id  hibán, hogy igyen esen küldüt- 
Ura őt a munkapártba, ügy  látszik

a főispánt cserben hagyta az emlé
kezete. A többi főispánokkal is azt 
tettem, amit Mecznerrel. Araikor pár
tomat feloszlattam, azt mondottam 
kivitel nélkül a parihoz tartozó fő
ispánoknak, hogy maradjanak. S*mtni 
más okom nem volt arra, hogy Mecz- 
ütmek azt mondtam, hogy maradjon.

Id. Molnár Viktor: Helyreigazítja 
szavait és kijelenti, hogy nem álli 
tóttá azt, mintha Andréssyt személyi 
motívumok, vagy szenvedélyek ve
zetnék a politikában, mert senki sem 
értékeli magasabbra Andrássy grófot 
politikai tisztesség dolgában, mint ép
pen szóló, aki évtizedek óta ismeri őt.

Matolay Etele
em Ikedett ezután szólásra. Köszü 
netet mond Audrússynak az alkot
mány érdekében kifejtett odadó mun
kálkodásáért. Majd a tisztviselők ál- 
lantositása ellen beszél meggyőző 
erővel.

Matolay beszéde után szavazásra 
került az Andrássy bizalmatlansági 
indítványa. Közel dél volt már, ami
kor a szavazás eredményét M.czner 
főispán kihirdette A szavazásról la
punk más helyt u számolunk be.

kiii
s z a v a z t a k

a b iz a lm a tla n 
ság m e lle tt ? 
És k ik  e lle n e ?

Az alábbiakban közöljük a hét
fői megy egy ülés szavazóinak listáját. 
Hadd lássa mindenki, kik vo.tak 
azok, aki* becsületest.n kifejezést 
mtriek adui bizalmatlanságuknak a 
panamakormány iráu<, és kik voiiak 
azok ai-ik megijedtek a főispaui tér 
roiiól, vagy u*ok, akik haszonleső 
spekulációból szavaztak Mtczut-r 
Gyula inéi ett.

Kötelességünk ezt u névsort köz
zétenni, főleg azért, hogy rctg le
gyen örökítve és bélyegezve uzok- 
m k  a neve, akik apró (fdekeik miatt 
iám átadottak a tolvajok és orgaz
dák kormányának védelmére kelni.

Mert hat fog még más Nap ia 
sütni a magyar po.itika egén, es ak 
kot majd ezek az utak szívesen fór 
dtiauák abrazatukat az Uj Nap felt*. 
Se Tisza István, se Meczner Gy u a 
nem lesznek örökké a hatalmon, és 
akkor — talán nem is oiyau sokara 
— ezek az urak kesorveseu fogják 
iatni, hogy rosstu speku áitak, arai
kor nem a becsület szavára hallgat
tak. Nem szubad ezeket a neveket 
elfelejteni Fel kell jegyezni, hogy 
kik hoztak szégyent erre a hajdan 
ku.uc vármegyére.

E.őbb azonban hadd álljon itt 
azoknak a beCaíiletes, önzet len ha 
zafiaknak a névsora, akik magúkévá 
te tték a bizalmatlansági indítványt és

Andrássy mellett szavaztak»
Dr. Ambrózy Ágoston, Ambrózy 

Nándor, Gróf Andrássy Géza, Gróf 
Andrássy Gyű a, Andrási Jáuos, Gr. 
Andrássy Sándor, id. Bálint Dezső 
ifj. Bálint Dezső, Be-ukő János, Bes* 
senyey István, Barcsik Gyu’a, Bo- 
ronkay Farkas, Dr. Búza Barna, Dr. 
Chudovszky Mór, Cseley Lijoz, Cse- 
ley Márton, Czeuier Samu, Czeizler 
Sándor, Dcrfinyak Béla, Dr. Fáid 
Andor. Fábián Aruod, Dr. Fuchs 
Ignác, Fuchs Jenő, Füzesséry Ta
más, Dr. Füzesséry Zoltán, Gruska 
Lajos, Grün Bernát, Gr. Hudik-Bar- 
kóczy Endre, Halasz József, Hóim

Sámuel, Hiszem Kálmán, Dr. Holló 
Zoltán, Hrabéczy Kálmán, Je lenek 
Adára, Karnisa István, Keleti Jenő, 
Képes Gyula, Kincsessy Péter, Klimó 
Sándor, Kolbay Gergely, Kristóf 
Lajos, Lihocsinszky Adolf, Landes- 
raann Miksa, Landesraann Vilmos, 
Dr. Legeza Jsnos, Lehóczky Miklós, 
Lipóezy..Norbert, Loyda József, Lu- 
kovics Ödön, Maiidéi Dezső, Maii
déi Rudolf, Dr. Mazur Gyű a, Mecz- 
ner Béla, id. Miklós Béla, Mikluűcza 
Simon, Dr. Moskovits Ervin, Neu
mann Jenő, Németh Nándor, Nyo- 
markay Aurél, Oppitz Sándor, Páger 
Arthur, Papay Pál, Petsár Gyula, 
Pcchy Adára, Piciith Nándor, Po- 
toczky Kábáin, K viczky Imre, Dr. 
Kóth Hugó, Dr. Uóth József, Uóih 
Mór, Uothfuchs N. János. Dr. Hu- 
dali Izráel, SchuUz Aurél, Dr. Schütz 
Nándor, Siuai Jakab, Stépán Aladár, 
Szed ák Endre, Szemere Gáza, Dr. 
Székely Albert, Szép Gedeon, Szom
jas Ferenc, Dr. Tnoronszky Elek, 
Tl.uránszky Tihamér, Br. Vécsey 
László, Dr. Vitányi Miklós, Widder 
Gyű a, Hg. VViudischgraetz Lajos, 
Apáthy János, Dr. Asztalos Káhuán, 
Dr. Bajusz Ernő, Dr. Balázs Béla, 
Barnai Andor, Bernáth B óa. Bog- 
dányi Tivadar, Constantái Géza, 
Csiszár Árpád, Dr. Csizy Béla, Dr. 
Csőke József, C urgovics György, 
Damjanovich Ágoston, Dauyi József, 
Dely Endre, Dómján Elek, Dudás 
Jánes, Dudits János, Egreezky Mi
hály, Fagulya Lajos, Fröhlich Gyula, 
Fodor János, Füzesséry Ödön, Gan- 
/augh Mikló-, Gerich Gyula, Görgey 
László, Haidiuger Ltván, Hildáig* r 
Oltó, llira^da János. Harmata An
dor, 11 ff er Kourád, Hericz Sándor, 
ilornoky György, Horváth Gjuia, 
Dr. gr. Hoyos Vi.tor,  Hudak Adum, 
Karczub Géza, Káro yi István, Ke- 
mtchey József , Keresztury József, 
Kigyóssy Ervin, Dr. KiíS Sándor, 
Ko'ozsvary Ödön, Dr. Kovács Gá
bor, B. Kovács János, Ku in Ödóu, 
Legeza Irén, Leruesánszky János, 
Dr. Lengyel Llszló, Magyar János, 
Majoruyi* J  mos, Miticskv József, 
Malcher Béla, Malouyay Gyula, Ma- 
lonyay Tamás, Maiouyay Ferenc, 
Dr. Marikovszky Pál, Matolai Etele, 
Malu-Csúk János, Mauks Árpád, 
Mau s Elemér, Mertyak Viktor, Mi- 
halovics Jenő, Miskoczy Endre, 
Mogyorósay János, Mitrovich István, 
0 .  wald Győző, Öibey János, Pati- 
liczky Gusztáv. IViszerlo József, 
Peiszerie Pa', Pereszlényi István, 
Petrasovics Elek, Póchy Gusztáv, 
Polyánszky Gyula, Ponarffy Gyű a, 
Prókay Antal, Sebed Gj u a, Sefcsik 
Gyű a, Dr. Suuooovics Ignác, Stefau 
Béla, Stépán Tihamér, Slrorapf Pál, 
Dr. Száiithó E'ok, S. ilágyi József, 
Szadek Károly Szkurkai L 'nárd ,  
Tahy G>ürgy, Tassonyi József. Tliu- 
ráuszky László. UreezkvB< la Veruer 
Gyula, Zzembery János, Zseinlicska 
Károly, Isépy Zoltán, Görgey Géza, 
Dr. Süirruay István, Dr. Tat ray De
zső, Piiissy László, Pi issy Béla, Bo
ron kay László és Nemes Sándor.

A bi/aliu »t ansági indítvány el
len, vagyis

a kormány mellett szavaztak ;
Dr. Adriányi B *la, Ah xaud^r Manó, 
id. Bánóczy K a m in ,  B ck Vilmos, 
gr. Berchtold Kázraér, Blumenfeid 
E m im  B umeofeld Jenő, Bodor 
Gábor, Borsai Miklós, Burger Anuin, 
C-ajka Endre, Davidovits Adolf, 
1) utsch Adó f, Dókus Ernő, Ellenit 
József, Dr. Efőss János, Etilért Gy illa, 
dr. F. renc/y Elek, Fii 'druann Lipót, 
id dr. Fuchs Emil, Gara Miklós, Ge- 
csci Jenő, dr. G ück Samu, Giück 
Samu. Goldblatt Ferencz, Gortvay 
Aladár, Grosz Adolf, dr. Grósz Dezső, 
Orosz Jenő, Groszmati Izsák, Grosz- 
mán Mór, Grünberger Abráhám, Grün- 
bergír Miksa, Guttman Mór, Haas 
Adolf, Haas Fdtöp, H inscli Dezső, 
dr Ilyefalvy V. Géza, Kazinczy Au- 
dór, Kádár Gyu'a, dr. Kálai József, 
Ká'mán Sámuel, dr. Kelnur Soma, 
dr. Kesseő Géza, Kérésty Gy ula, 
Klein Ignácz, Klein Izidor, dr. K'eiu 
Károly, Klein Miksa, Klein Sámuel, 
Klein Vilmos, Kóczán Miklós, dr,
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Kondor Miksa, Kossuth Lajos, dr. 
Kovaliczky Klek, Kovács Károly, 
Krausz Lipót, Kroó Gyű a. dr. Lic’a 
tensieiu Jenő, Lővy Adolf. l*r Mail- 
lőtt Nándor, Maiidéi Ignácz, Marko 
vics József, Markovid Miksa, M \t- 
tyasovszky Kálmán. dr. M »• nár B -'a. 
id. Molnár Viktor, ifj. dr. Molnár Vik 
tor, Móré Géza, Műnk Pál, Novak 
Lajos, dr, Nyorairkay Ö l in. Oiih 
Béla, Fauliczky Ferenoz, Polgár S í  
rau d, Princz Dávid Princ* Simu'd, 
Heichard Gyula, U-dohard Lajo*, dt 
Heichard Salamon R *z Gjii a, H*»- 
hoska József, Koso Salamon, Rólh 
Adolf, Iióth Barnát, Róth József, 
Schveiger Iguacz, Schveiger Markusz, 
Soltész József, Soltész Miklós, Siern 
Lajos, Sulyovszky István, dr. B. 
Szabó József, dr. Szabó Sándor, S u t  
máry Kálmán, Szedlák János. dr. 
Szepesi Arcod, gr. Széchenyi Ernő, 
Székely Klók, Sziunyey G rzson, 
Szóllősi Artiiur, Teitelbauu Lipót, 
Terényi Henrik, Végit Bertalan, dr. 
br. Waldbott Ö lón, Waltherr László, 
Wohl Áron, Wohlman Káztuér, gr. 
Wolkenstüin Oszvald, Z tjka István, 
Zilay Andor, Zimmeriuann Lijos, 
Aliender Frigyes, Balogh Miklós, K 
Balogh Miklós, Barna M-ksa, Bá int 
János, Bencsik Béla, Bencsik István, 
Bencsik Sándor, Beregszász) István, 
dr. Besseuyoy Zénó, dr. Blasbtrger 
lgnácz, BUuer Vilmos, Csabay Mik
lós, Darvas Lá>z!ó, Daubuer Sándor, 
Dezső András, Díszeit Ferenoz, Fo 
jér Elemér, Fenczik Nikon, l*r. Fi 
scher László, Forgács Miklós Ftihrer, 
Miksa, Fiizesséry Gyűl*, Gagyi Ki 
roly, Goócs József, Gosztony i István. 
Görgey Gyű a, Groszmao Adó f, dr. 
Guttmann József, Hodossv Béla. dr 
Horváth Béla, Horváth Pál, Hubuy 
Kálmán, l lulka József, Hvozdovics 
Péter, lhnatkó Emil, Jászay Zoltán, 
Jászay Pá1, Joóz János, Ke'etnen Kál
mán, Kenyeressy Árpád, Kereszte>sy 
Lajos, Kiss Viuuos, Kitin Márton, 
Kuopfler Adolf, Ko ouay János 'Fa- 
más, Kolozsy Ferenc/.  Komássy An 
ta>. Kopócsy Jáno^, Kovács József. 
Kőrősy János, Kr^uss János, Ku'a 
Pál, Lebovics M r, Lefkovics Annin, 
Lefkovics Kánaán, Lmgyel Manó, 
Léber György L «y Janó*, dr. Márton 
Dénes, dr. Marion Sáidordr.  M.rku- 
J .  Meczner Béla, Mtnuner J^Mészé- 
ros László, Mihályi J., dr. Molnár 
Hugó, Molnár János, dr. Molnár J á 
nos, Nagy Albert, Négyessy R ‘zső, 
dr. Novak István, Orosz Z >ltan Pa 
jor János, Paudy Ferenoz, Pethő Dá
niel, Radocz) József, dr. Róth Mihály, 
Sáray Béla, Soraódy József, Spitzer 
Jónás, Stefancsik József, Sie- 
faucstk János, Szabó Gyű a, Szabó 
Halász liure, Szabó Zsigmoud, 
Szilassy György, Dr. Szruric-ányi 
Béla, Szoboszlay Lajos, Sziics István, 
Tárczay László, Tég ás Balázs, Tó
biás Hormann, Tomory Pál, Valter 
József, Vök un Ervin, Dr. W dder 
Márk, Witt József, Zxnbory »é*a, 
Dr. Mizsák József, Piutér István. Dr 
Bajusz Zoltán, Bajusz József, Dr, 
Szénig) ürgy i Zoltán dr. Orbán Kál
mán Dongó Gy. Géza, Spisovsiky 
lu.re, Harasztby Miklós, Bajusz An
dor és Márta Miklós.

Apróságok 
a megyegyülésről

Álljon itt a hétfői megyegyül 
ről egy két jolle uzo kis apróság, 
atne’yiiek kár lenne egyszerűen fe
ledésbe menüi.

#
Andrássy Gyula gróf

akinek szavai különben is rendesen 
ércbe vésni va’óiu  jelentősek és su- 
,yosak szoktak lenni, az elmúlt hét
főn kivá’óan szellemei is volt. Majd 
nem minden mondata mögött rej'ett 
• gy- gy finom célzás, notu durva, 
norn sértő, do élos mint a bérétva.

Pé dául amikor u) ugodt hangon 
látszólag minden célzat nélkül bele- 
szőtte a beszédébe, hogy neki meg 
egyetlen párbaja sem volt sün korcs
mákban nem duhajkodott : ezekre a 
szavakra, a szerencsi kis király elpi 
ruU. Ö tudja, hogy mi-rt. . .

Bessenyey Zénót is sze id, de 
Ciipős humorral intette !c Aadrássy. 
amikor kellemetlen küzbeszólásaira 
megjegyezte, hogy. „a közigazgatás 
t.-réu lehet nagyobb Kapacitás, mint 
•n, de a beliigyminiszterséghHz tilán 
mégis jobban értek.44 (T. i. arról volt 
szó, hogy egy miniszter a kinevezé
seknél sajnos mindig kényte
len a p írt rdekekra tekintettel lenni.)

*

Bessenyey Zénó.
akinek a közgyűléseken v a ó  visel 
kidését már t )bb ízben kénytelenek 
voltunk megróni, megint nem fért a 
bőrébe. E í a fiatal ember, a *kis 
főispán,* a szemébe ruert vigyorogni 
Andrisainak, amikor Audrassy a 
legkomolyabb dolgokról biszélt. A 
krukólercskedéséröl idá ig  is nagyon 
jól isroortük a fiatal urat, de ez mar 
nem krákéiért skedés, ez legalább 
is morál insanity. Talán Andrássy 
mégis különb valaki, semhogy egy 
UdbStüiyuy Zénó a sztiuébe vigyo
rogjon.

•
Hallgasson!

Bassenyey Z *uónál mégis kő
tömbül viselkedett egy ruustk fiatal 
ember, gr. Szapáry joghallgató ur. 
Amikor megkiser eit egypár — moiid- 
jhk — fiatalos közbeszólást And- 
rassy Géza ráiuordult :

— Gróf Szapáry hallgasson 1
Es gróf Szapary hallgatott . . .

SulyoYszky István.
természetesen Andrássy ellen sza
vazott. (Nolnbene, most lelt udvari 
tanácsossá.)

— Neiu szegy enli magát Y — 
kiáltotta valaki feléje. — lltszeu 
mostaniig Aiidrássy-ketiyerel evett!

*
Kossuth Lajos

az a bizonyos kotUtlajos, asilói mái 
a m űikor  is rossz néven vittüK, 
hogy Kossuth Lajosnak liivjuk. Per
sze, hogy megint az „osztruK" pari
u l  szuvazott. Legalább változtam* 
meg a nevét, a saját jól teifo0oti 
érdekében. Akkor neiu keltene i yen 
kínos feltűnést es vmart a szavazása, 
és a nagy KostUlli Lajos sem vuin* 
kénytelen megfordulni a sírjában.

A két Horváth.
Gyula az egyik, Pál a másik. 

Ellenzéki az egyik, wung > a másik. 
Egyébiránt pedig testvérek volnának. 
Amikor Pál leszavazott Mecsnerék 
mellett, Gyű a odakiá tóttá ;

— Hol van az a Horváth ! Y Ezt 
neru ismerem. Egy igazi Horváth 
nem szavazhat Tisza mellett 1

Virsli és gulyás
tartotta a lelket a muugópárli sza
vazókban. No meg némi kis szeszes 
italok, amelyeknek Itatási meg is 
látszott néhány bizottsági tag uron

Mindezt a sok fó.di jót ingyen 
szo'gálták fel a Meczner-paiti urak
nak a vármogy eh á r i  hivatalos he 
lyiségciben. (I yesrnit csak a vaiős
hazán nem szabad megcselekedni.

|O t t  fegyelmivel jár uz ilyen dolog.)
Hát bizony egy kicsit dehonesz- 

táló ez a virsli arra nézve is, aki 
adta, arra nézve 8. aki megette. 
Talán mégsem bodsá.*újlaki tótok a 
megyebizottsági tagok. Kii önben 
legtöbb munkapárti szavazat úgysem 
é t t  többet egy pár virs inéi . . .

H Í R E K .

— A jegyzők ü g y év e l, a 
m e g y e g y ü lé s e n  ta n ú s í to t t  m a g a 
ta r tá s u k k a l, a je g y z ő i g yű lésse l, 
az in te rn á tu s  k é rd é sé v e l é s  az I -  
lé sltá /i u r s ze re p é v e l m ai s / á -  
m u n k b a n  h e ly szű k e  m ia tt nem  
fog la lk o zh a tu n k  Jövő szám u n k b an  
a zo n b an  h o sszab b  c ik k e t fo g u n k  
sze n te ln i a jeg y ző k  ü g yének .

— Az uj eperjesi püspök. Az
eperjesi gör. Katii, püspökség be- 
tö lésének közel két rv óta vajuió 
kérdése a j <:it-k szerint v >gre m -g- 
o dáshoz közeltdu. E p  nj son az a 
hír van elterjedv , hogy a pii-poki 
széket N ivák Ltvánnal tö'tik b

— Uj szentszék! tanácsos. A m< -
gyéapü.-pök Lojda József battyárn 
p ébánost sok évi hu g i lelkipasz- 
torkoda>a és jótékony .-aga vlisiujré- 
séiil szentszéki tanácsossá nevezte ki.

Gondatlan szülök. Si/ák János 
m di vinczelérnek ti éves iciuya es. tt 
áldozatul a szülői gondatlanságnak. 
Sivák S éves iii fegyverrel játszol'; 
* fegyver elsült s a kis loáuyt ha
laira sebezte.

- -  Uj húszkor nas. A hivata'os 
Dp mai szama a pénzügyi uiniszt i 
rendeletét közli, ame ylyel a minisz 
tér tudomásul v-szi, hogy az O.zt- 
rak és Magyar Bank bevonj» a most 
forgalotuhau lévő liu>zkoronas bank
jegyet és helyette ID 13. jai.u ii 2-iki 
Kelettel uj bankjegyei bocsit ki. Az 
uj Lutzkoronáa ez évi sz tplciub.r 
n >nap 2ü*.*n fogja megkezde ti palya- 
fu.ásat.

— A biblia inuukdstorvónyei A
biblia — es einieK lo-yiaiitsa é*iua 
gyaraza ta  — tudjuk: jogforrása, tőr-  
venyköuyve  volt a z»id iságnak és 
o u o u jo s  teki ueiben bizonyos he
lyeken az még rua is. Bökf de szem
pontból vizsga t ik ,  magyarázták — 
••s félremagy araztaa — a bibliát, d ; 
jogi vonaUozasaibau eddig neru igen 
ur h a l tak  figyelemre. Épp ezért Li- 

eberiu unt .Matté tanar t«nu manya kéz 
deruLMtyező lépést. Lieberm aun » 
oib tat jogi saeiupouiból, i.letőlcg 
nogy m *g precízebbek legyünk: mu.i- 
kásvedtliiii jog  sseiupoutjaból  t ag 
lalja. A zsidó jog ;uu i vámtörvényei 
cimü tanulmányt irt és ebbon szór 
gesau feharja  a bib .iát*k luiudazo 
kai a törvényeit,  reudolkezéseit, 
iue yek a imiuKaadouaK és mii ikás- 
nak jogviszonyát szabályozzák. A 
smitó os jóbei tü tvéuy t  csak éppen 
érinti. Ezek ugyanis rtüiu a bérmari 
Kasokra vonatkoztak, hanem a szó - 
gákre.  megszab . árt iiog) a szolga, a/. 
^örÖKOs14 szolga a sruilO vagy a jó
ból évben, minden 7 -i m , il le loeg  őO-ik 
oszlendóben föitétieuu. fe lszabidu . 
őzoigálati idejére is rend ílkezi-t a bib
lia, szigorú bü itetósl szabván arra a 
szó gatartöra,  aki szolgájának ó.e4e 
vagy testi épsége ellen vet. Eze utáu 
tor ra a ia»u ruatiy a szoros érte:em 
ben vett luuukastörvónykre.  A leg
nagyobb részletességgel és mindig a 
forrázni rinti idézésével vagy lega
lább megjelölésével taglalja  a ruu í- 
Kabérszorződósre, ebben tumdzél fé. 
kötelességeire voriatkoaó törvényeit 
a bibliának és t« lu u ia a k ,  O  vasvárt 
özeket a szabályokat,  meg epődünk 
nem egy oiyau intézkedésen, amely 
szociális szempontból min tá ja  lehetm- 
sok mai ji gsznba yokvagy  szerző
déspontnak, Mit saoiua peidiu i a ma
gyar rabszolgatórvény ruegalkatója 
ahhoz, hogy a laimudi jog  szerint a 
iitUnkabórszcrződés Caak a munkaadót 
köti a munkást nem. A szerződő mun
kás bármikor visszaléphet és ttom 
kölcit-ső a munka végzősére

akkor sem. ha bére már fisetve és 
az be nem hajtható. Itt a törvény 
csak azt szabja meg, hogy a felvett 
bér mint a munkaadó követelése 
fennmaradt. Nem érdekteleu a kö
vetkező rendelkezés sem. Három évnél 
hosszabb időre elszegődi nem szabad 
ez beleütközik az egyéni szabadság 
megóvásának kötelességébe. Még a 
mai állapotnál is liberálisabb ren
delkezés hogy „a munkás ahhoz, hogy 
lakásából a munka színhelyére men
jen, a munkaadó idejét hasinálhatja.44 
Miudezek csak egyes kikapott részek 
a biblia és a talmud jogszabályból 
Liebermann tatuimánya összegyűjti 
a főbbeket mind s igy érdekes ké 
pót nyújtja a regi zsidó jognak. A 
tanulmány a Mull ós jövő limit fo- 
yóiratbau jelent "meg.

— Zongora és hegedütanitást 
elvállal Dr. Kárpáthy László Jelent
kezhetni a kiadóban.

— Paratlan népszerűség. Az a 
népszerűség, melynek a Festi Hír
lap, radikális szabadelvű, e leuzóki 
napilap tua szt L*s Magyrországon, 
sót a Külföldön élő magyarok közt 
is örvend igazán páratlannak mond
ható, Bizonyítja ezt többek közt az 
is, hogy mióta a kormány a magyar 
államvasutak palyaudvarain nem eu- 
gcdi aiu.ttaui, azóta öo ezerrel több 
jieManyuau nyomják, úgy, hogy ma 
uapouta FŐO ezer példányban jele
nik meg. Szédületes szám, mélyít 
na uuk meg az olcsó boulevard lapoz 
seiu értők el. A Festi Hírlap Naptá
rat az 1911 ik évre, gazdag szépiro
dalmi isiuerelterjeszto és közhasznú 
tartalommal, mindem nj e'őltzető is 
újaiul’ku kapja, Ita legalább októ
ber óla előfizetője lesz a lapnak, A 
Festi Hiriap elolizetési ara egy hóra 
2 40, kei bora 4 80 koruua, október- 
d ec em b er t  uegyedevre 7 kor. A Di
vat Szalon című gazdug tartalmú 
divat appa! együtt negyudévre9 ko
rona 50 fillér. — Az Érdekes Újság 
című pompás kiahiUtu képes hetilap
pal együtt uegyedevre 9 korona 80 
túlér. A Festi Hírlap kiadóhivatala, 
nova az elohzelest legcélszerűbb pos- 
tauialvanyuyal beküdeni.  Buda
pest, V. Kel. váci körút 78. sz. alatt 
vau.

Kolera ellem védekezés. A
ko!er*j trvauy veszedohuj eiien első- 
9uro«u úszta csir-és baktériuiurueiiles 
ivóvíz é vezete áltál védekezhetünk. 
Mint i yenek kü önüseii ajánlhatok a 
Schonbor.i Bu ihenu Ssoly va és Luhi 
lárzsehet természetes tiszta égvény 
ásványvizek mert ezek állandó orvosi 
fe.ügyelet mellett absoiut tisziau 
mindig Irts töaójbena modern liigté- 
óla Követelmény elitek megfelelő.eg 
Kerü uek forgaio ubs, de külöuöseu 
uosi, a kolerajárványra való tekiu- 

icttei ezeu vizek oly szigorú ható
sági felügyelet is  ellenőrzés mellett 
esznek töltve, keze ve és forgalomba 
hozva, hugy az biztos garancia arra, 
hogy ezen vizek élvezetével hatható
san védekezünk a kolera ellen. Ezen 
tizeknek kü öuósen most egy asz
talnál sem szabad hunyozuioa. Kap- 
n.ito mindenütt.

— A Szépséget ápolni, ru gi-rtan-
a legnagyobb művészété a kozmeti
kának. Kiváló k szitiuénye a kozme
tikának a Fo dee féle Margit,-szappan 
és púder.

Szerkesztő:

Dr K A R P A T H Y L A S Z L O

Szerkesztésért felelős :

A S Z E R K E S Z T Ő S É  Q.

K i a d ó t u l a i d o n o s  : 

L A N D I i S M A N N  M I K S A

irdetések
— —  felvétetnek a

lU eg kiadóhivatalban
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Szülők figyelmébe
Ajánljuk az iskolai idényre ország
szerte elismert fiú- és gyermekru
háinkat feltűnő olcsó árban, a szo
kott nagy választékban ........-■ -4-==

SZÁNTÓ MÓR ÉS TSA
S Á T O R A L J A U J H E L Y
(ö z v .  W e tn ü e rg e r O á vid né  h á z a .)

N a g y  f i ó k ü z l e t e k :
0 A ra d , M iskolcz, S za tm á r, S á - •
• to ra ija u jh e ly , M á ra m a ro sszi- •
• get, R ozsnyó, Sa lgó ta rjá n , Ó zd •

k: E W R & D f ö  8 * £ í  :• •■fí S f e j  3W S SüCSDSS a)r«í

Hordó árverés. I
A  sá to ra ljaú jh e ly i á llam i b o rp in c z e  h e ly iség e ib en  

1913. évi szeptember hó 29-én, délelőtt 9 órakor
hordó árverés ta r ta tik , m e ly  á rv e ré se n  n a g y o b b  m cn y - 

n y iség ü  jó k a rb a n  lévő , ú jból á th i te le s ite l t  h a sz n á lt g ö n c i 

h o rd ó k  k e rü ln ek  e la d ás  alá.

A  S Á T O R A L JA Ú JH E L Y I Á L L A M I B O R i’IN C E  

vezetősége.

a r e m f l N S G i Q f t a a a M a í

I N G Y E N  ráfizetés nélkül becserél öreg használt gram o
fonlem ezeket újakra WAGNER ..HANGSZER KIRÁLY ‘ 
Budapest, József-körut 15. -
Árjegyzék ingyen. Cimre ügyeljen.

Eladó hordók.
A lu líro tt  p én z in téze t a ján lja  m e g v é te lre  s á to ra l ja ú j

hely i r a k tá rá b a n  levő  le g jo b b  m in ő ség ű  tö lg y fáb ó l 
készü lt

3 0 — 75  lite re s  ántalag hordóit 
136— 140 „ gönczi „
150— 2 0 0  „
2 0 0 - 3 0 0  „
3 0 0 — 0 0 0  „*» n

M enni szán d ék o zó k n ak  ré s z le te s  á r a já n la t ta l  sz ív esen  
szo lg á l a

Zemplénmegyei
kerereskedelmi-, ipar-, termény- és hitelbank 

Sátoraljaújhelyben

4512/1913 Tksz.

Árverési hirüetményi kivonat.
A sátoraljaújhelyi kir. törvsték 

mint tkvi hatóság közhírré teszi, 
hogy a Saujhelyi Kölcsönös Önse
gélyző hitelszövetkezet végrehajta- 
tónak Marosi Lá-zló és neje szül. 
Kis Erxsébet végrehajtást szenvedő 
elleni 140 kor. tőkekövetelés és jár. 
iránti végrehajtási ügyében a ssuj- 
helyi kir. tvszék területén levő La- 
dimócz község határában f t k \ö  a 
1) ladamóczi 53. sz. tlkvi betétben 
A I. 1—5 sors*. 189, 931, 1096 hrsz. 
alatt felvett legelőbő', kertből, l»ge- 
lőből és 602 333400 rész közös lege
lő és mészkőhegybeli illetőségből 
álló jószágte.-tnek a B 2 és B. ő. 
alatti Marosi l .ísz é) nevén álló 5,c od 
részére 20 koronában,

2) a ladiuóci <>9 sz. hétéiben A 
f  1. sor 893. hrsz. alatt nyilvántar
tott kertnek a B. 3. alatti Marosi 
L sz'ó nevén álló 1/s részére 9 ko- 
ronábae),

3) a latlioóci 515 sz. tlkvi be
tétben A f  I. sorsz. 53 hrsz. a'att 
Marosi Lisz 'ó és neje szül. Kiss 
Erzs bet nevén álló házra 800 ko
ronában, végül

4) a ladmóczi ">18, számú tlkvi
betétben A 1. 1—2 sor 910, 911
hrsz. alatt Marosi László nevén irt 
parlagra és legelőre 5 kor. ezennel 
megállapított Kikiáltási árban az ár
verést elrendelte és liogv a fentebb 
megjelölt ingatlant az 1913 évi okt. 
ho 10 («i?) napján d. u. 3 órakor 
Ladaraóez községházánál megt irtan
dó nyilvános árverésen eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlan becsárának 10 százalékát 
vagyis 2 koronát, 90 fillért, 80 koro
nát, illetve Ő0 fillért készpénzben, 
vagy az 1881. évi L \ .  te. 42. § bán 
jelzett árfolyammal számított es az 
1881. évi nov. hó 1-én 3333. sz. a. 
kelt m. kir, igazságügy miniszteri 
rendelet 8, § óban kijelölt óvadék
képes értékpapírokban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. évi 
LX. t.-c. 170. §-a értelmében u bá
natpénznek a bíróságnál előleges 
áthelyezésről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni.

A kir. törvényszék tkvi hatósága 
megállapítja, miszerint;

1 ) a fenti ingatlan a kikiáltási 
ár - 3 részénél alacsonyabb vételár
ban le nem üthető,

2) hogy azon árvorelő, aki a 
kikiáltási árat meghaladó ígéretet 
tesz, köteles nyomban a leütés után 
bánatpénzét az általa ígért vételár 
10 százalékáig kiegészíteni, mit ha 
elmu'aszt, Ígérete figyelni' n kívül 
marad és a haladéktalanul folyta
tandó árverésben mint árverelő töb
bé részt neiu vehet.

Kelt Sátoraljaújhelyben, a kir. 
törvényszék, mint tkvi hatóságnál, 
1913, julius hó 30-án,

Dr. Neuwirtli s. k. kir. tvszéki jző.

K ia dó  la k á so k .
A Kazinczy-utca 5. számú házban 

az Osztrák Magyar Bank fiókja által 
eddig bérelt lakás azonnal kiadó.

Ugyancsak kiadó 1914. május 1-től 
a Központi kávéház fölött lévő, a 
m kir. Folyammérnökség által bé
relt lakás.

A  főtrafik  m e lle tt e g y

üzlethelyiség kiadó
Értekezhetni: a főtrafikban.

Nyomatott Laodnpinő Miksa és Társa könyvnyomdájában Sátoraljaújhely.

H ázveze tőnő i
állást keres, középkorú 
egyedül álló nrinő, ki a 
főzést, baromfitenyész
tést, disznó hizlalást érti. 
Kitűnő bizonyítványok
kal rendelkezik, eddig Is 
nagyobb házaknál mű
ködött Ajánlatok „ház
vezetőnő1' jeligére a ki- 
adóhivatalba kéretnek.

A  le g jo b b  m in ő - | A m | %  
ség ii g é p i é s  kézi 
k a p h a tó  a  p a rn ó i u ra d a lm i té g la 
g y á rb a n . —  P o s ta ,  tá v ird a  és 
v a sú ti á llo m á s  P a rn ó .
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